S ONY 2-651-185-22 (1)
®

FM/MW/LW autoradio
s CD prehravacéom

@ Navod na pouzitie

Zrusenie predvadzacieho rezimu (DEMO) pozri na str. 9.

UEC Aerae

DIGITAL AUDIO

C_Text ) «—r»

CDX-GT200S
CDX-GT200

© 2005 Sony Corporation



Vazeni zakaznici

Dakujeme za prejavend doveru zakipenim
autoradia s CD prehravacom Sony. Vase cesty
vam mozu sprijemnit nasledovné funkcie.
* Prehravanie CD disku
MozZete prehravat CD-DA disky (aj s CD
TEXT#*), CD-R/CD-RW disky (MP3/WMA
stibory zapisané metédou Multi Session
(str. 12)) a ATRAC CD disky (ATRAC3
a ATRAC3plus format (str. 12)).

Typ disku Oznacenie disku
COMPACT COMPACT
CD-DA

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

Recordable ReWritable

COMPACT @ﬁﬂ%’@c‘r

MP3 DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
WMA Recordable ReWritable
St Nl iSRS
Recordable ReWritable

* Prijem rozhlasu

-V kazdom pasme (FM1, FM2, FM3, MW
a LW) moZete ulozit a7 6 stanic.

—BTM (Best Tuning Memory): Zariadenie
zvoli a uloZi stanice s najsilnej$im signalom.

« Sluzby RDS
MoZete pocivat FM stanice so systémom Radio
Data System (RDS).

» Nastavenie zvuku
—EQ3: MoZete si vybrat krivku ekvalizéra

spomedzi siedmich hudobnych typov.

* Pripojenie doplnkového zariadenia
Vstupny konektor AUX v prednej Casti
zariadenia umoziuje pripojit prenosné audio
zariadenie.

* CD TEXT disk je zvukovy kompaktny disk (CD-DA),

ktory navy$e obsahuje informécie ako ndzov disku,
meno interpreta a ndzvy skladieb.

Podrobnosti o zapojeni zariadenia pozri
v Casti Montaz/Zapojenia.

Vystraha pri montazi do vozidla, ktoré
nema poziciu ACC na skrinke zapalovania
(pre napéajanie pridavného prislusenstva)
Po vypnuti zapalovania vypnite zariadenie
zatlaCenim a pridrZanim tlacidla tak,
aby sa vyplo zobrazovanie na displeji.

Ak sa zobrazovanie na displeji nevypne,
moze dojst k vybitiu autobatérie.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Stitok s oznacenim klasifikdcie zariadenia
je umiestneny na spodnej Casti Sasi.

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurdpskej tnii a ostatnych

eurépskych krajinach so zavedenym

separovanym zberom)
L Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, Ze s vyrobkom nemoZe byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie,
pomdzete zabranif potenciondlnemu negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opacnom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recykldcia materidlov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dalsich podrobnych informacii
o recyklécii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

SonicStage a prislusné logo st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus a ich
prislusné logé st obchodné znacky spolocnosti
Sony Corporation.

Microsoft, Windows Media

a logo Windows st obchodné
znacky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinich.

.. Plays

. Windows
™ Media™
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Zaciname

Resetovanie zariadenia

Pred prvym pouZitim alebo po vymene
autobatérie je nutné zariadenie resetovat.
Vyberte predny panel a pomocou Spicatého
predmetu, napr. gulkovym perom, stlacte tlacidlo
RESET.

Tlagidlo —J—o — ’

RESET

Poznamka
Po stlaceni tladidla RESET sa vymaZe nastavenie
hodin, ako aj niektoré uloZené informdcie.

Nastavenie hodin

Hodiny pracujui v 24-hodinovom cykle.

1 Zatlaéte a pridrzte tlacidlo Select.
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

Stlacajte Select, kym sa nezobrazi
“CLOCK-ADJ”.

2

3 Stlaéte (DSPD.
Indikator hodiny blika.

4

Otacanim ovladaca hlasitosti nastavte
hodinu a minuty.
Poziciu menite stla¢anim (DSPL).

5 Stlaéte tladidlo Select.
Nastavenie je dokoncené a hodiny st
v prevadzke.

Hodiny zobrazite stlatenim (DSPL). Dalsim
stlatenim (DSPL) obnovite predchadzajice
zobrazenie.

Rada
Hodiny je moZné nastavit automaticky pomocou
funkcie RDS (str. 8).

Pomocou dialkového ovladania
V kroku 4 nastavte hodinu a mindty stlaéanim 4
alebo ¥.

Vybratie predného panela

Z ddvodu ochrany pred kradezZou je mozné
predny panel zariadenia vybrat.

Upozornujuci zvukovy signal

Ak nevyberiete predny panel a otocite klic¢
zapalovania do polohy OFF, na niekolko sekind
zaznie upozortiujici zvukovy signal.

Signaél zaznie, len ak pouZivate vstavany
zosilfiova¢ zariadenia.

1 Stlaéte (OFF).

Zariadenie sa vypne.

2 stlaéte tlagidlo i, potom panel jemne
pritiahnite smerom k vam.

[“@
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Poznamky

» Davajte pozor, aby vdm predny panel nespadol.
Na predny panel a na displej nevyvijajte nadmerny
tlak.

* Predny panel nevystavujte pésobeniu tepelnych
zdrojov, extrémnym teplotam alebo vihkosti.
Nenechavajte ho na palubnej doske alebo pod
zadnym sklom zaparkovaného vozidla.

Nasadenie predného panela

Podla obrazka nasadte ¢ast B predného panela
na Cast (B) na zariadeni, potom jemne zatlacte
Tavi stranu, kym nezacvakne na svoje miesto.

Poznamka
Na predny panel nic¢ nekladte.



Umiestnenie ovladacich prvkov a zakladné operacie

Zariadenie

1] 2] [3] 4]

(20 C:) o] 50 O s

PAUSE BTM

Podrobnosti st uvedené na stranach, ktorych
Cisla st za popisujicim textom.
Tlagidlo OFF

Vypnutie zariadenia; vypnutie zdroja zvuku.

[2] Ovladaé hlasitosti/tlagidlo Select 9
Nastavenie trovne hlasitosti (otacanie); vyber
nastavitelnej polozky (stlacenie a otacanie).

Tlaéidlo EQ3 (ekvalizér) 9
Vyber typu ekvalizéra (XPLOD, VOCAL,
CLUB, JAZZ, NEW AGE, ROCK,
CUSTOM alebo OFF (vypnutie)).

[4] Otvor pre disk
VloZenie disku (popisom nahor),
prehravanie sa spusti.

(5] Displej

[6] Tladidlo & (vysunutie)

Vysunutie disku.

Tlacidlo AF (Alternative Frequencies -
alternativne frekvencie)/TA (Traffic
Announcement - dopravné spravy) 7
Nastavenie AF a TA/TP pri RDS staniciach.

Tlacidlo DSPL (displej)/DIM
(stmavnutie) 4, 6
Prepinanie zobrazovanych poloziek (stlacenie);
zmena jasu displeja (zatlaCenie a pridrZanie).

[9] Tlagidla GP*'/ALBM*2 +/—

Prepinanie skupin/albumov (stlacenie);
suvislé prepinanie skupin/albumov
(zatlacenie a pridrZanie).

Tlacidlo # (uvolnenie predného
panela) 4

Tlacidla SEEK —/+
CD prehravac:

Prepinanie skladieb (stlacenie); stvislé
prepinanie skladieb (stlaéte, potom tlacidlo

CDX-GT200S

CDX-GT200

do 1 sekundy stlacte znova a pridrzte ho
zatlacené); zrychleny posuv v skladbe vpred/
vzad (zatlaCenie a pridrZanie).
Radio:
Automatické ladenie stanic (stlaCenie);
manudlne ladenie stanic (zatlaCenie
a pridrzZanie).

Tlagidlo SOURCE
Zapnutie zariadenia; prepnutie zdroja zvuku
(Radio/CD/AUX).

Tlagidlo PTY (druh programu) 8
Pre zvolenie PTY v RDS.

Tlacidlo MODE 6
Volba rozhlasového pasma (FM/MW/LW).

[15 Tlaéidlo RESET (umiestnené za prednym
panelom) 4
Ciselné tlagidla
CD prehravac:
(:REP 6
(@: SHUF 6
(6): PAUSE
Pozastavenie prehravania. Zrusenie
pozastavenia, stlacte tlacidlo znova.
Radio:
Prijem uloZenych stanic (stlacenie); uloZenie
stanic (zatlacenie a pridrZanie).
Tlacidlo SENS/BTM

Skvalitnenie prijmu: LOCAL/MONO
(stlaCenie); aktivacia funkcie BTM
(zatlaCenie a pridrZanie).

Senzor signalov DO 10
Vstupny konektor AUX 10
Pripojenie prenosného audio zariadenia.

*1 Ked'sa prehrdva ATRAC CD disk.
*2 Ked'sa prehrdva MP3/WMA disk.

18 [19
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CD prehravaé

Zobrazované polozky
|

I EG3
(]
0o Indikicia WMA/MP3/ATRAC CD disku
@ Cislo skladby/Uplynuty prehravaci Cas,
Nazov disku/interpreta, Cislo albumu/
skupiny*', Nazov albumu/skupiny, Nézov

skladby, Textové informacie*2, Hodiny
@ Zdroj zvuku

*#1 Cislo albumu/skupiny sa zobrazi, len ak zmenite
album/skupinu.

*2 Pri prehrdvani MP3 disku sa zobrazi ID3 tag, pri
prehrdvani ATRAC CD disku sa zobrazi textova
informdcia zapisana softvérom SonicStage atd.

a pri prehravani WMA disku sa zobrazi WMA tag.

Pre zmenu zobrazenych poloziek @ stlatte
(DSPL); pre rolovanie zobrazenych poloZiek @
zvolte “A.SCRL-ON” (str. 9).

Rada

Zobrazené poloZky sa budu v zavislosti od typu disku,
formatu zaznamu a nastaveni lisit. Podrobnosti

o suboroch MP3/WMA pozri na str. 12; podrobnosti
0 ATRAC CD pozri na str. 12.

Opakované prehravanie skladieb
a prehravanie skladieb v nahodnom
poradi (Repeat a Shuffle play)

1 Poéas prehravania opakovane
stlacajte tlacidlo (REP) alebo (©
(SHUF), az kym sa na displeji
nezobrazi pozadované nastavenie.

Radio

UloZenie stanic do pamate
a prijem ulozenych stanic

Upozornenie

Pre ladenie stanic pocas vedenia vozidla
pouzivajte funkciu Best Tuning Memory (BTM).
Predidete tak moznej dopravnej nehode.

Automatické ulozenie stanic
— BTM

1 Stlaéajte tladidlo (SOURCE), kym sa
nezobrazi “TUNER”.
Pre zmenu pasma stlacajte (MODE). Zvolit
moZzete pasmo FM1, FM2, FM3, MW alebo LW.

2 Zatlaéte a pridrzte tladidlo (SENS/BTM),
kym nebude blikat “BTM"”.
Zariadenie uklada stanice pod c¢iselné tlacidla
predvolieb v poradi podla ich frekvencie.
Po uloZeni nastavenia zaznie pipnutie.

Manualne uloZenie stanic

1 Ked naladite stanicu, ktorti chcete
ulozit, zatlacte a pridrzte ¢iselné tlaéidlo
(@ az (), kym sa nezobrazi “MEM”.

Na displeji sa zobrazi ¢islo zvolenej predvolby.

Poznamka

Ak sa pod obsadené Ciselné tlacidlo pokusite uloZit
inu stanicu, predtym uloZend stanica sa vymazZe

a nahradi ju nova stanica.

Rada
Pri uloZeni stanice RDS sa uklada aj nastavenie
AF/TA (str. 7).

Prijem ulozenych stanic

Zvolte Pre prehravanie

REP-TRACK skladby opakovane. 1 ﬁ;gil(t;ﬁop(a&r;‘ :,ip%o)m stiacte ciselne

REP-ALBM*! albumu opakovane.

REP-GP* skupiny opakovane. Automatické ladenie

- *1 4

SHUF-ALBM alobr l;r;iu v ndhodnom 1 Zvolte pasmo, potom stlaéte I+,
poradi. aby sa naladila stanica.

SHUF-GP*2 skupiny v ndhodnom Vyhladévanie sa zastavi, akondhle zariadenie
poradi. naladi nejaku stanicu. Postup opakujte

SHUF-DISC disku v ndhodnom dovtedy, kym nenaladite pozadovand stanicu.

poradi.

*1 Ked'sa prehrdva MP3/WMA disk.
*2 Ked'sa prehrdva ATRAC CD disk.

Pre obnovenie $tandardného reZimu prehravania
zvolte “REP-OFF” alebo “SHUF-OFF”.

Rada

Ak poznate frekvenciu poZadovanej stanice, zatlacte
a pridrzte tlacidlo —/+ pre vyhladanie pribliZznej
frekvencie a potom opakovanym stlacanim tlacidla
—/+ poZadovanu frekvenciu jemne doladte
(manudlne ladenie).



Popis

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktora umoziiuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasovej stanice
este dalSie digitalne informécie.

Zobrazované polozky

P9
(IH"I il

REG AFl
O Rozhlasové pasmo, Funkcia
@ Frekvencia*' (Nézov stanice), uidaje RDS
© TA/TP*2

*1 Ak je naladend RDS stanica, nalavo od indikacie
frekvencie je zobrazené “*”.

*2 Pocas dopravnych sprav blika “TA”. Ak je naladena
stanica, ktora vysiela dopravné spravy, svieti “TP”.

Pre zmenu zobrazovanych poloZiek @ stladte

(DSPD.
Sluzby RDS

Toto zariadenie automaticky poskytuje
nasledovné RDS sluzby:

AF (Alternative Frequencies - alternativne
frekvencie)
Automatické preladovanie tej istej stanice,
podla intenzity jej signdlu. Tato funkcia umozni
nepretrzité pocivanie tej istej stanice pri dlhych
jazdach bez potreby jej nového ladenia v inej
oblasti.

TA (Traffic Announcement - dopravné spravy)/
TP (Traffic Programme - program s dopravnymi
spravami)
Aktuédlne dopravné informacie/programy.
Pri vysielani nejakej dopravnej informacie/
programu sa prerusi prave pocuvany zdroj
zvuku.

PTY (Programme Types - typy programov)
Zobrazenie prave prijimaného typu programu.
Vyhladavanie zvoleného typu programu.

CT (Clock Time - presny ¢as)
Funkcia CT pomocou RDS vysielania
automaticky nastavi hodiny.

Poznamky

* MozZnost vyuZitia sluzieb RDS zavisi od krajiny/
oblasti, v ktorej sa nachadzate.

* Ak je signal stanice prilis slaby, alebo stanica
nevysiela tdaje RDS, funkcia RDS nebude pracovat
spravne.

Nastavenie AF a TA/TP

1 Stlaéanim (AF/TA) zvolte pozadované
nastavenie.

Zvolte Pre

AF-ON aktivaciu AF a deaktivaciu TA.
TA-ON aktiviciu TA a deaktiviciu AF.
AF, TA-ON aktivaciu AF aj TA.

AF, TA-OFF  deaktivaciu AF aj TA.

Ulozenie RDS stanic s nastaveniami
funkcii AF a TA

RDS stanice mozete ulozit do pamite spolu

s nastaveniami funkcii AF/TA. Ak pouZijete
funkciu BTM, ulozia sa len RDS stanice

s rovnakym nastavenim AF/TA.

Pri manualnom ladeni a ukladani stanic do
pamite je moZné uloZzit RDS stanice aj stanice
bez RDS sluZieb spolu s individudlnym
nastavenim funkcii AF/TA.

1 Nastavte funkcie AF/TA, potom uloZte stanice
do pamite pomocou funkcie BTM alebo
manualne.

Predvolenie urovne hlasitosti
dopravného spravodajstva

Zariadenie umoziuje dopredu nastavit hlasitost
dopravnych hlaseni, aby ste ich neprepoculi.

1 Otacanim ovladaca hlasitosti nastavte
poZadovanu uroven hlasitosti.

2 Zatlatte a pridrZte tlacidlo CAF/TA), kym

sa nezobrazi “TA”.

Prijem mimoriadnych hlaseni

Ak je aktivovana funkcia AF alebo TA, v pripade
vysielania mimoriadnych hlaseni ddjde pocas
pocivania zvoleného zdroja zvuku

k automatickému preladeniu na takéto hlasenie.

Pocuvanie jedného regionalneho
programu — REG

Ked je funkcia AF aktivovana: Vyrobné
nastavenie zariadenia obmedzuje prijem na
ur€itd oblast, takze zariadenie nepreladi na int
regionalnu stanicu s kvalitnej$im signalom.

Ak opustite oblast s moZnostou prijmu
regionalneho programu, zvolte v nastavovacom
zobrazeni polozku “REG-OFF” (str. 10).
Poznamka

Tato funkcia nefunguje vo Velkej Britanii a niektorych
inych krajindch.

pokra¢ovanie na nasledujtcej strane —



Funkcia Local Link (len pre Velku
Britaniu)

Tato funkcia umoZiuje vyhladanie dalsich
lokalnych stanic v oblasti, aj ked nie st uloZené
V pamiti.

1 Pocas prijmu v pasme FM stladte Ciselné
tlacidlo ((1) az (8)), pod ktorym je uloZena
miestna stanica.

2 Do 5 sekund stlacte ¢iselné tlacidlo miestne;j
stanice znova.
Postup opakujte dovtedy, kym nenaladite
poZadovanu stanicu.

Vyber PTY

1 Poéas poétivania rozhlasu v pasme
FM stlacte tlaéidlo (PTY).

(F‘TH INE b D

Ak stanica vysiela tdaje PTY, na displeji
sa zobrazi typ aktudlneho programu.
2 sStladajte tladidlo (FTY), kym sa
nezobrazi pozadovany typ programu.
3 stlaéte —/+.
Zariadenie zacne vyhladavat stanicu, ktora
vysiela zvoleny typ programu.

Typy programov

NEWS (Spravy), AFFAIRS (Aktuélne
udalosti), INFO (Informacie), SPORT (Sport),
EDUCATE (Vzdelavanic), DRAMA
(Dramatické tvorba), CULTURE (Kultdra),
SCIENCE (Veda), VARIED (Rozne), POP M
(Popularna hudba), ROCK M (Rockova hudba),
EASY M (Nendro¢na hudba), LIGHT M (ILahka
klasika), CLASSICS (ViZna hudba), OTHER
M (Iné druhy hudby), WEATHER (Pocasie),
FINANCE (Financie), CHILDREN (Vysielanie
pre deti), SOCIAL A (Spolocenské udalosti),
RELIGION (NéboZenstvo), PHONE IN
(Telefonaty posluchacov), TRAVEL
(Cestovanie), LEISURE (VoIny ¢as), JAZZ
(Jazzové hudba), COUNTRY (Country hudba),
NATION M (Narodna hudba), OLDIES
(Evergreeny), FOLK M (Folkové hudba),
DOCUMENT (Dokumentérne programy)

Poznamka

Tuto funkciu nie je mozZné pouZzit v niektorych
krajindach/oblastiach, kde nie su k dispozicii idaje
PTY.

Nastavenie CT

1 V nastavovacom zobrazeni zvolte
“CT-ON” (str. 9).

Poznamky

* Funkcia CT nemusi pracovat, aj ked' je naladena
RDS stanica.

o Cas nastaveny funkciou CT nemusi byt presny.



Dalsie funkcie

Zmena nastaveni zvuku

Nastavenie zvukovych
charakteristik

— BAL/FAD/SUB

Nastavit mdZete vyvazenie medzi lavymi

a pravymi reproduktormi, vyvaZzenie medzi
zadnymi a prednymi reproduktormi (Fader)
a hlasitost subwoofera.

1 Stiaéajte Select, kym sa nezobrazi
“BAL”, “FAD” alebo “SUB”.
Polozky sa prepinaju nasledovne:

LOW*! — MID*! — HI*!' —

BAL (vyvéizenie lavé-pravé) — FAD
(vyvéZenie predné-zadné) — SUB (hlasitost
subwoofera)*? — AUX*3

*1 Ak je aktivny ekvalizér EQ3 (str. 9).

*2 Ak je zvukovy vystup nastaveny na “SUB”
(str. 9).
Pri najniZsej moZnej drovni nastavenia sa
zobrazi “ATT”. Tuto uroveri méZete zvysit az
0 20 Krokov.

*3 Ked'je aktivny zdroj zvuku AUX (str. 10).

2 Otaganim ovladaéa hlasitosti nastavte
zvolenu polozku.
Po 3 sekundéch sa nastavenie aplikuje
a obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Pomocou dialkového oviddania

Pre nastavenie polozky v kroku 2 stldéajte <=, 4, =»
alebo ¥.

Nastavenie krivky ekvalizéra — EQ3
Volba “CUSTOM” pri polozke EQ3 umoZiiuje
vykonat vlastné nastavenia ekvalizéra.

1 Zvolte zdroj zvuku, potom stlaéanim
zvolte “CUSTOM”.

2 Stlaéajte Select, kym sa nezobrazi
“LOW?”, “MID” alebo “HI”.

3 Otacanim ovladaca hlasitosti nastavte
zvolenu polozku.
Uroveii hlasitosti je nastaviteIna v rozmedzi
—10dB az +10 dB v 1 dB krokoch.

r R o s B

) ) L - o

LW v [ ] 3
Opakovanim krokov 2 a 3 nastavte krivku
ekvalizéra. Vyrobné nastavenie krivky
ekvalizéra obnovite zatlacenim a pridrZzanim
tlacidla Select pred dokon¢enim nastavenia.
Po 3 sekundach sa nastavenie aplikuje
a obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Rada
Nastavit méZete aj iné typy ekvalizéra.

Pomocou dialkového ovlddania
Pre nastavenie zvolenej poloZKy v kroku 3 stlacajte
4= 4 = alcbo ¥.

Nastavenie nastavitelnych

poloziek — SET

1 Zatlaéte a pridrzte tlaéidlo Select.
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 stlacajte Select, kym sa nezobrazi
pozadovana polozka.

3 oOtaéanim ovladaca hlasitosti zvolte
pozadované nastavenie (napr. “ON”
alebo “OFF”).

4 Zatladte a pridrzte tlacidlo Select.
Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie pre
Standardny reZim prehravania/prijem rozhlasu.

Poznamka

Zobrazené poloZKy sa budu v zavislosti od zdroja

zvuku a nastavenia liSit.

Pomocou dialkového ovladania
V kroku 3 zvolte nastavenie stlacanim <= alebo =

MoZete nastavit nasledovné polozky
(podrobnosti pozri na prislusnych stranach):
“e” indikuje vyrobné nastavenie.

CLOCK-ADJ (Nastavenie hodin) (str. 4)
CT (Clock Time - presny ¢as)

Nastavenie “CT-ON” alebo “CT-OFF” (e) (str. 8).
BEEP (Pipanie)

Nastavenie “BEEP-ON” (e) alebo “BEEP-OFF”.
AUX-A*' (AUX Audio)

Zapnutie “AUX-A-ON” (e) alebo vypnutie
“AUX-A-OFF” zobrazovania zdroja zvuku AUX
(str. 10).

SUB/REAR*!

Prepinanie vystupného zvukového signalu.
—“SUB-OUT” (e): Vystup pre subwoofer.
—“REAR-OUT”: Vystup pre vykon. zosilfiovac.

DIM (Stmavnutie)

Uprava intenzity osvetlenia displeja.
—“DIM-ON”: Stmavnutie displeja.
—“DIM-OFF” (e): Displej netmavne.

DEMO*! (Predvadzanie)
Nastavenie “DEMO-ON” (o) alebo “DEMO-OFF”.

A.SCRL (Automatické rolovanie)
Automatické rolovanie zobrazenej polozky
po zmene disku/skupiny/skladby/albumu.
—“A.SCRL-ON”’: Rolovanie.
—“A.SCRL-OFF” (e): Nerolovanie.

pokracovanie na nasledujucej strane —



REG*2 (Regionalne)

Nastavenie “REG-ON” (e) alebo “REG-OFF”
(str. 7).

LPF*3 (Dolny priepust)

Nastavenie medznej frekvencie subwoofera:
“LPF OFF” (e), “LPF125Hz” alebo “LPF 78Hz".

*1 Ked'je zariadenie vypnuté.

*2 Pri prijme v pdsme FM.

*3 Ked'je vystup zvukového signdlu nastaveny
na “SUB”.

Pouzivanie volitelnych zariadeni

Doplnkové audio zariadenie

Po pripojenim voliteIného prenosného audio
zariadenia do vstupného konektora AUX (stereo
minikonektor) na zariadeni a jeho jednoduchom
zvoleni mo6zete reprodukovat jeho zvuk

v automobile. Urovet hlasitosti je nastavitelna
na tomto zariadeni aj na prenosnom audio
zariadeni. Postupujte nasledovne:

Pripojenie prenosného audio
zariadenia

1 Vypnite prenosné audio zariadenie.
2 ZniZte hlasitost na zariadeni.

3 Pripojte zariadenie.

Prepojovaci kabel*
(nedodavany)

* PouZite vhodné konektory.

Nastavenie urovne hlasitosti

Pred prehravanim nastavte vhodni droven
hlasitosti pre jednotlivé pripojené audio zariadenia.

1 ZniZte hlasitost na zariadeni.

2 Stléajte (SOURCE), kym sa nezobrazi
“AUX FRONT IN”.

3 Spustite prehravanie na prenosnom audio
zariadeni s primeranou troviiou hlasitosti.

4 Nastavte zvycajnu troven hlasitosti na zariadeni.

5 Stlacajte Select, kym sa nezobrazi “AUX”

a otacanim ovladaca hlasitosti nastavte troven
hlasitosti.

Dialkové ovladanie RM-X114

Umiestnenie ovladacich prvkov
Tlacidla na dialkovom ovladani zodpovedajuce
tlac¢idlam na zariadeni maji rovnaké funkcie ako
tlacidla na zariadeni.

DSPL ———&0sL) (WioEs—— MODE

MENU*@ PRESET + LIST

SOURCE ——2= =2 e ‘Dﬁ;c*/
- | i 2 (PRESET

(SEEK—/+) &P

+-)
SOUND PRESET-

ENTER*
OFF ATT

VOL (+/-) <P

Nasledovné tla¢idla na dialkovom ovladani
nezodpovedaju tlac¢idlam na zariadeni/maju iné
funkcie.

« Tla¢idlo SOUND
Rovnako ako tlacidlo Select na zariadeni.

* Tlacdidla <=/=» (SEEK —/+)

Ovladanie CD prehravaca/radia, rovnako ako
—/+ na zariadeni.

(Podrobnosti o inych operaciach pozri v Casti
“Pomocou dialkového ovladania” na
jednotlivych stranach.)

« Tlaéidla 4/§ (DISC*/PRESET +/-)
Ovladanie CD prehravaca, rovnako ako tladidla
GP/ALBM +/- na zariadeni. (Podrobnosti
o inych operaciach pozri v Casti “Pomocou
dialkového ovladania” na jednotlivych stranich.)

* Tlaéidlo ATT (stimenie)

Stlmenie zvuku. ZruSenie pozastavenia, stlacte
tlacidlo znova.

* Tlacidlo LIST
Ovladanie radia, rovnako ako na zariadeni.

* Nedostupné pri tomto zariadent.



Poznamka

Ak su zariadenie aj displej vypnuté, nie je mozné
dialkovym ovladanim ovlddat zariadenie, kym
nestlacite tlacidlo na zariadeni, alebo
zariadenie nezapnete vioZenim disku.

Vymena litiovej batérie

Za normalnych podmienok by batéria mala
vydrZat cca 1 rok. (Zivotnost mdZe byt kratsia
v zéavislosti od podmienok pouZivania.)

Ak je uz batéria slaba, dosah dialkového
ovladania sa vyrazne skrati. Vymeiite start
batériu za novi litiovd batériu typu CR2025.
PouZitim inej batérie mdZe vznikniit riziko
vznietenia alebo explozie.

o Stranou +
nahor

Poznamky k litiovej batérii

Batériu skladujte mimo dosahu deti. Ak by doslo

k jej prehltnutiu, ihned vyhladajte lekara.

Batériu pred vioZenim utrite suchou handrickou.
Zaistite tak dobry kontakt.

Pri vkladani batérie skontrolujte spravnu polaritu.
Batériu nedrzte kovovou pinzetou. Mohlo by déjst ku
skratu.

VYSTRAHA

Pri nespravnom zaobchadzani moze batéria
explodovat. Batériu nenabijajte, nerozoberajte
a nehadzte do ohna.

Dalsie informacie

Bezpecnostné upozornenia

* Ak bol vas automobil zaparkovany na priamom
slne¢nom Ziareni, pred dal$im pouzivanim
nechajte zariadenie najprv vychladnut.

« Elektrickd vysuvna anténa sa pri prevadzke
zariadenia automaticky vysunie.

Kondenzacia vihkosti

Pocas dazdivych dni alebo v oblastiach s velkou
vlhkostou mo6Ze na SoSovkach vo vnitri zariadenia
a na displeji kondenzovat vlhkost. Ak k tomu dojde,
zariadenie nebude pracovat spravne. V takomto
pripade vyberte zo zariadenia disk a ponechajte
zariadenie mimo prevadzky priblizne hodinu, kym
sa vlhkost neodpari.

Udrziavanie vysokej kvality reprodukcie
Dbajte na to, aby nedochadzalo k vylievaniu
Ziadnych napojov na zariadenie alebo na disky.

Poznamky k diskom

« Disk uchopte vzdy za okraje a aby nedoslo
k znecisteniu, nedotykajte sa povrchu bez popisu.

« Ak disky nepouzivate, uskladriujte ich v obaloch
alebo v zdsobniku.

« Disky nevystavujte vysokym teplotam.
Nenechdvajte ich na palubnej doske alebo pod
zadnym sklom zaparkovaného vozidla.

* Na povrch disku nenalepujte nilepky alebo
lepiace pasky, nepouZzivajte disky s lepkavym
povrchom. Lepkavy povrch moZe spdsobit
zastavenie otacania disku a nasledne poruchu
zariadenia alebo znic¢enie disku.

X X

0@

* Nepouzivajte disky s nalepenymi Stitkami alebo

nalepkami.

Pri pouzivani takychto diskov sa mdZu vyskytnit

nasledujice poruchy:

—Nemoznost vysunit disk (z dovodu prilepenia sa
disku a zaseknutia vystivacieho mechanizmu).

— Nespravnost nacitania audio tdajov (t.j. nemusi
byt mozné prehravanie, alebo zvuk moze
preskakovat) z dovodu deformovania nalepky
vplyvom tepla, alebo pokrivenia disku.

V tomto zariadeni nie je mozné prehravat disky

zvlastnych tvarov (disky v tvare srdca, Stvorcové

alebo hviezdicové disky). Ak sa pokusite takyto
disk prehravat, moZete zariadenie poSkodit.

NepouZivajte takéto disky.

* Nie je mozné prehravat CD disky s priemerom 8 cm.

pokracovanie na nasledujtcej strane —

1
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* Pred prehravanim vycistite disk
komer¢ne dostupnou Cistiacou
handri¢kou. Cistite ho smerom
od stredu k okrajom v smere
sipok. NepouZivajte rozpustadla
ako benzin, riedidlo, komer¢ne
dostupné Cistiace prostriedky ani
antistatické spreje na klasické
platne.

Poznamky k CD-R/CD-RW diskom

 Niektoré CD-R/CD-RW disky (v zévislosti od
zariadenia, na ktorom bol vykonany ich zdznam,
pripadne v zévislosti od stavu disku) nemusi byt
mozné v tomto zariadeni prehrat.

* Nie je mozné prehrdvat CD-R/CD-RW disky,
ktoré nie su uzatvorené.

Audio disky kédované technologiou

pre ochranu autorskych prav
Zariadenie je urCené na prehravanie diskov

kompatibilnych so Standardom Compact Disc (CD).

V poslednom case st niektorymi hudobnymi
vydavatelstvami distribuované disky kédované
technoldgiou pre ochranu autorskych prav. Medzi
takymito diskmi moZu byt aj disky nekompatibilné
so Standardom CD, ktoré sa nemusia dat prehravat
v tomto zariadeni.

Poznamky k diskom DualDisc
DualDisc (duélny disk) je obojstranny disk,
ktory ma DVD zdznam nahrany na jednej strane
a digitalny zvuk na druhej strane. KedZe strana

s audio zdznamom nie je v stlade so Standardom
Compact Disc (CD), prehrdvanie na tomto
produkte nie je zarucené.

Subory formatu MP3/WMA

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) je Standardnym
formatom pre kompresiu zvukovych stiborov. Stibor
sa komprimuje na cca 1/10 pévodnej velkosti.
WMA, ¢o je skratka pre Windows Media Audio, je
dalsi Standard formatu pre kompresiu zvukovych
suborov. Komprimuje tdaje z audio CD disku na
cca 1/22* pdvodnej velkosti.

* Len pre datovy tok 64 kb/s.

« Zariadenie je kompatibilné s formatom ISO 9660
Level 1/Level 2, Joliet/Romeo v rozsirenom
formate a s metédou Multi Session.

¢ Maximalny pocet:

— priecinkov (albumov): 150 (vratane hlavného
a prazdnych prieCinkov).

— suborov MP3/WMA (skladieb) a prie¢inkov
na disku: 300 (ak nazvy priec¢inkov/siborov
pozostavaji z mnohych znakov, mozny pocet
stiborov/prieinkov moZe byt nizsi nez 300).

— zobraziteInych znakov v nazve priecinka/siboru
je 32 (Joliet) alebo 32/64 (Romeo)

« ID3 tag verzia 1.0, 1.1, 2.2,2.3 a 2.4 st
aplikovatelné len na sibory MP3. zobraziteInych
znakov v ID tag je 15/30 znakov (1.0 a 1.1) alebo
63/126 znakov (2.2, 2.3 a 2.4). zobraziteInych
znakov vo WMA tag je 63 znakov.

Poradie prehravania suborov MP3/WMA
Priec¢inok

[:’ (album)

MP3/WMA

subor
(skladba)

Poznamky

Pri tvorbe ndzvu MP3/WMA suboru nezabudnite

k suboru pridat priponu “.mp3’/“.wma”.

Pri prehravani suboru MP3 s variabilnym ddtovym

tokom (VBR), alebo pri zrychlenom posuve

v skladbdch vpred/vzad, sa uplynuty prehravaci ¢as

nemusi zobrazit presne.

Ak je disk zaznamenany metddou Multi Session,

rozpozndva sa formadt (ktory bude prehrdvany) len

prvej zvukovej stopy prvej Session (sekcie) (ostatné
formaty sa vynechaju). Priorita formatov je: CD-DA,

ATRAC CD a MP3/WMA

— Ak je prva skladba vo formadte CD-DA, prehra sa
len formadt CD-DA z prvej Session (sekcie).

— Ak prva skladba nie je vo formdte CD-DA, prehra
sa Session (sekcia) so zéznamom vo formate
ATRAC CD alebo MP3/WMA. Ak disk neobsahuje
Ziadne data v niektorom z tychto formatov, zobrazi
sa “NO MUSIC”.

Poznamky k siborom MP3

* Pred pouzitim disku v zariadeni disk uzatvorte.

* Pri prehrdvani suboru MP3 s vysokym datovym
tokom (napr. 320 kb/s) mbZe vypadavat zvuk.

Poznamky k siborom WMA

* Subory vytvorené pomocou bezstratovej kompresie
sa neprehraju.

» Subory chranené proti kopirovaniu sa neprehraju.

.

.

.

ATRAC CD disky

Format ATRAC3plus

ATRAC3 (Adaptive Transform Acoustic Coding3)
je technoldgia kompresie zvuku. Stbor sa
komprimuje na cca 1/10 povodnej velkosti.
ATRAC3plus, ktory je rozsireny format formatu
ATRAC3, komprimuje audio CD tudaje na cca
1/20 pdvodnej velkosti. Zariadenie je kompatibilné
s formatom ATRAC3 aj ATRAC3plus.

ATRAC CD
ATRAC CD disk je disk obsahujici audio CD
udaje, ktoré si komprimované do formatu ATRAC3
alebo ATRAC3plus pomocou autorizovaného
softvéru, napr. SonicStage 2.0 alebo novsia verzia,
pripadne SonicStage Simple Burner.
* Maximalny pocet:
— priecinkov (skupin): 255
— stiborov (skladieb): 999
* Zobrazujui sa znaky v nazve prie¢inka/stiboru
a textové informdcie zapisané pomocou softvéru
SonicStage.



Podrobnosti o ATRAC CD diskoch pozri v ndvode
na pouZitie softvéru SonicStage alebo SonicStage
Simple Burner.

Poznamka

ATRAC CD disky vytvérajte pomocou autorizovaného
softvéru, napr. SonicStage 2.0 alebo novsia verzia,
pripadne SonicStage Simple Burner 1.0 alebo 1.1.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajuice sa zariadenia, ktoré nie st v tomto
navode popisané, obratte sa na najbliz§ieho
predajcu Sony.

Vymena poistky

Pri vymene poistky
skontrolujte, ¢i hodnota jej
prudovej zataze zodpoveda
odportcanej hodnote. Ak dojde
k prepaleniu poistky,
skontrolujte spravnost
napdjania a vymeiite ju za novui.
Ked sa poistka prepéli znovu,
moZe ist o poruchu vo vniitri
zariadenia. V takomto pripade
sa obratte na najblizSiecho
predajcu Sony.

Poistka (10A)

Cistenie konektorov

Zariadenie nemusi pracovat spravne, ak dojde

k znecisteniu konektorov medzi prednym panelom
a zariadenim. Aby ste takejto situdcii predisli,
vyberte predny panel (str. 4) a vycistite konektory
Cistiacou ty¢inkou navlhéenou v liehu.

Na konektory prili§ netla¢te. Mohlo by dojst k ich
poskodeniu.

=
Zariadenie Zadna strana
predného panela
Poznamky

* Z bezpecnostnych dévodov najskér vypnite motor
a vytiahnite kluc¢ zo zapalovania.

* Nikdy sa nedotykajte kontaktov priamo prstami
alebo kovovymi predmetmi.

Demontaz zariadenia

1 Vyberte predny ochranny kryt.
(1) Vyberte predny panel (str. 4).

@ Vloite uvoliiovacie klu¢e do ochranného
krytu.

\ Uvolnovacie kltice
pouzivajte podla obrazka.

© Tahanim uvoliiovacich klticov vyberte
ochranny kryt.

Ny

2 Vyberte zariadenie.

© Obidva uvoliiovacie kltuce zasuiite sicasne
tak, aby zacvakli.

Hakom
smerom dnu.

ﬁ
@ Tahanim uvolfiovacich klti¢ov povysuiite
zariadenie.

Al

© Vysuiite zariadenie z konzoly.

13
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Technické udaje

CD prehravaé

Odstup signal - Sum: 120 dB
Frekvenény rozsah: 10 — 20 000 Hz
Skreslenie: Pod meratelnou hodnotou

Radio
Pasmo FM
Ladiaci rozsah: 87,5 — 108,0 MHz
Anténovy konektor: Konektor pre externd anténu
Medzifrekvencia: 10,7 MHz/450 kHz
Citlivost: 9 dBf
Selektivita: 75 dB pri 400 kHz
Odstup signal - Sum: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)
Harmonické skreslenie pri 1 kHz: 0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)
Odstup kanalov: 35 dB pri 1 kHz
Frekvenc¢ny rozsah: 30 — 15 000 Hz
Pasmo MW/LW
Ladiaci rozsah:
MW: 531 — 1 602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Anténovy konektor: Konektor pre externd anténu
Medzifrekvencia: 10,7 MHz/450 kHz
Citlivost: MW: 30 uV, LW: 40 pV

Vykonovy zosiliiovaé

Vystupy: Vystupy pre reproduktory (bezpecnostné
konektory)

Impedancia reproduktorov: 4 — 8 Ohm

Maximalny vystupny vykon: 50 W x 4 (pri 4 Ohm)

VSeobecne
Vystupy:
Vystupné audio konektory (subwoofer/zadné -
prepinatelné)
Konektor pre napajanie elektrickej vysuvnej
antény
Konektor pre vykonovy zosilfiovaé
Vstupy:
Vstupny konektor pre anténu
Vstupny konektor AUX (stereo minikonektor)
Korekcie zvuku:
Low - Nizke tény: +10 dB pri 60 Hz (XPLOD)
Mid - Stredné tony: +10 dB pri 1 kHz (XPLOD)
High - Vysoké tény: +10 dB pri 10 kHz (XPLOD)
Napajanie: 12 V, jednosmerné autobatéria
(uzemneny zaporny pol)
Rozmery: Cca 178 x 50 x 179 mm (3/v/h)
Montéazne rozmery: Cca 182 x 53 x 161 mm (§/v/h)
Hmotnost: Cca 1,2 kg
Dodavané prisluSenstvo:
Casti pre mont4Z a zapojenie (1 sada)
VoliteIné prisluSenstvo
Dialkové ovladanie: RM-X114

Niektoré uvedené prislusenstvo nemusi byt
u vasho predajcu dostupné. Podrobnejsie
informacie vam poskytne predajca.

USA a zahrani¢né patenty su pouzivané na zaklade
licencie spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Technoldgia kédovania zvuku MPEG Layer-3
a patenty st pouzivané v licencii spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Pravo na zmeny vyhradené.

* Niektoré Casti boli spajkované bezolovnatou
spajkou (viac nez 80 %)

* V niektorych plosnych spojoch nie su pouzité
halogenidové samozhasinajuce prisady.

¢ Skrinky nie su vyrobené s halogenidovymi
samozhasinajucimi prisadami.

* Na potla¢ obalového materialu sa pouZzili farbiva
neobsahujuce VOC (Volatile Organic Compound -
- prchavé organické zluceniny).

* Vypli obalového materialu netvori polystyrén.

RieSenie problémov

Nasledujuci prehlad pomdZze ndjst pri¢inu
problému, ktory sa moze vyskytnit pri pouZivani
zariadenia.

Nez zacnete vykondvat odporicané tikony,
skontrolujte spravnost prepojeni a ovladania.

VSeobecne
Zariadenie nie je napajané.
« Skontrolujte zapojenia. Ak je vSetko v poriadku,
skontrolujte poistku.
* Ked je zariadenie aj displej vypnuty, nie je ho mozné
ovladat dialkovym ovladanim.
— Zapnite zariadenie.
Elektricka vysuvna anténa sa nevysunie.
Elektricka vysuvna anténa nie je vybavena spinacim
relé.

Nepocut zvuk.
» Uroveii hlasitosti je prili§ nizka.
« Je aktivovana funkcia ATT.
* Vyvézenie Fader (“FAD”) nie je nastavené pre
2-reproduktorovy systém.
Nezaznieva zvukovy signal (pipanie).
* Zvukovy signal je vypnuty (str. 9).
« Je pripojeny volitelny zosilfiova¢, nepouZzivate
vstavany zosiltiovac.
Obsah paméte sa vymazal.
* Bolo stlacené tlacidlo RESET.
— Opiit uloZte do pamiite vSetky nastavenia.
« Kabel napdjania alebo autobatéria bola odpojend.
« Kébel napdjania nie je spravne pripojeny.
Ulozené stanice a nastavenie hodin su
vymazané.
Poistka sa prepalila.
Pri prepinani zapalovania pocut Sum.
V konektore napdjania prislusenstva v automobile nie
st spravne prepojené kéble.




Z displeja zmizla/na displeji sa nezobrazila
indikacia.
* Tmavnutie je nastavené na “DIM-ON” (str. 9).
» Zobrazenie sa vypne po zatlaeni a pridrZani tlacidla
©FP.
—» Zatlacte a pridrite na zariadeni, kym sa
displej nezapne.
» Konektory st znecistené (str. 13).

Prehravanie CD disku

Nie je mozné vlozit disk.
« Je uz vloZeny iny disk.
« Disk bol nasilu vloZeny naopak alebo nespravnym
sposobom.

Disk sa neprehrava.

« Disk je chybny alebo znecisteny.

* CD-R/CD-RW disky nie st ur¢ené na audio
pouZivanie (str. 12).

Subory MP3/WMA nie je mozné prehrat.

Disk nie je kompatibilny s formatom a verziou MP3 (str. 12).

Spustenie prehravania stiborov MP3/WMA trva
dlhSie nez pri inych diskoch.
Pri nasledovnych diskoch trva spustenie prehravania
dlhsi &as.
— Disk so zlozitou Struktirou priec¢inkov.
— Disky zaznamenané metédou Multi Session.
— Disky, na ktoré je mozné dopliiat idaje.

ATRAC CD disk sa neprehrava.

« Disk nie je vytvoreny pomocou autorizovaného
softvéru (napr. SonicStage alebo SonicStage Simple
Burner).

« Skladby nezaradené do skupiny sa neprehraja.

Polozky neroluju.

* Pri diskoch s mnoZstvom znakov v nazvoch nebudi
tieto nazvy rolovat.

* “A.SCRL” je nastavené na “OFF” (vypnutie).
— Zvolte “A.SCRL-ON” (str. 9).

Zvuk preskakuje.
 Zariadenie nie je spravne namontované.
— Zariadenie nainstalujte pod uhlom nizZ§im nez 45°
na pevnu Cast automobilu.
« Disk je chybny alebo znecisteny.

Ovladacie prvky nepracuju.
Disk sa nevysunie.
Stlacte tlacidlo RESET (str. 4).

Prijem rozhlasu

Stanice nie je mozné naladit.
Zvuk je ruSeny Sumom.

« Pripojte kabel pre elektrické ovladanie vysuvnej
antény (modry) alebo kébel napdjania prislusenstva
(Cerveny) k anténovému zosiliiovacu (len ak ma vas
automobil zabudovani FM/MW/LW anténu
v zadnom/bo¢nom okne).

« Skontrolujte zapojenie vysuvnej autoantény.

* Vysuvnd autoanténa sa nevysunie.

— Skontrolujte zapojenie ovladacieho kabla
elektrickej vysuvnej antény.

« Skontrolujte frekvenciu stanice.

Nie je mozné naladit uloZené stanice.
* Do pamiite ulozZte spravne frekvencie.
* Vysielany signal je prili§ slaby.
Automatické ladenie nie je mozné.
« Nastavenie reZimu miestneho vyhladavania (Local
seek) nie je spravne.

— Ladenie sa zastavuje prili§ asto:

Stla¢ajte (SENS), kym sa nezobrazi “LOCAL-
ON”.

— Ladenie sa nezastavi pri Ziadnej stanici:
Stla¢anim zvolte “MONO-ON” alebo
“MONO-OFF” (pasmo FM), alebo “LOCAL-
OFF” (pasmo MW/LW).

* Vysielany signal je prili§ slaby.

— Naladte stanicu manudlne.

Pocas prijmu v pasme FM blika “ST”.
* Frekvenciu jemne doladte.
* Vysielany signal je prili§ slaby.

— Stla¢anim nastavte reZim
monofonického prijmu na “MONO-ON”.
Stereo vysielanie v pasme FM sa reprodukuje

monofonicky.
Zariadenie je v reZime monofonického prijmu.
— Stla¢anim zvolte “MONO-OFF”.

RDS

Po niekolkych sekundach pocuvania sa spusti
funkcia SEEK.
Stanica nevysiela tdaje TP, alebo ma slaby signal.
— Deaktivujte funkciu TA (str. 7).
Nie je mozné prijimat dopravné hlasenia.
« Aktivujte funkciu TA (str. 7).
* Stanica prave nevysiela Ziadne dopravné hlasenia,
aj ked vysiela udaje TP.
— Naladte ind stanicu.
Funkcia PTY zobrazuje “-------- .
» Naladena stanica nevysiela RDS tudaje.
* Zariadenie neprijima RDS udaje.
* Stanica nema $pecifikovany typ programu.

Chybové zobrazenia/Hlasenia

ERROR
« Disk je znecisteny alebo nespravne vloZeny.
— Vycistite disk, alebo vloZte disk spravne.
« VloZili ste prazdny disk.
« Disk sa z nejakého dovodu neprehrava.
— Vlozte iny disk.
FAILURE
Reproduktory/zosiliiovaé nie su spravne pripojené.
— Skontrolujte zapojenia podla ¢asti Montaz/
Zapojenia.
L.SEEK +/-
Pocas automatického ladenia je zapnuty reZim
miestneho vyhladavania (Local Seek).

pokracovanie na nasledujticej strane —



NO AF

Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu frekvenciu pre

aktualnu stanicu.

— Kym nazov stanice blik4, stlacte —/+.
Zariadenie za¢ne vyhladavat int frekvenciu s tymi
istymi idajmi PI (Programme Identification)
(zobrazi sa “PI SEEK”).

NO ID3
Stubor MP3 neobsahuje informéciu ID3 tag.

NO INFO
Stibor ATRAC3/ATRAC3plus alebo WMA neobsahuje
textovu informéciu.

NO MuUSIC
Disk neobsahuje audio stibory.
— Vlozte audio CD disk.

NO NAME
Skladba neobsahuje nazov skladby/albumu/skupiny/
disku.

NO TP
Zariadenie bude pokracovat vo vyhladavani stanic
s idajmi TP.

OFFSET
Vyskytla sa vntitornd porucha.
— Skontrolujte zapojenia. Ak chybové zobrazenie
nezmizne, obrétte sa na predajcu alebo
autorizovany servis Sony.

READ

Zariadenie nacitava vSetky informécie o skladbach

a skupinach na disku.

— Pockajte, kym sa nacitavanie nedokon¢i a kym sa
automaticky nespusti prehravanie. V zavislosti od
Struktiry disku moZe spustenie prehravania trvat
aj viac neZ minutu.

RESET
Zariadenie nie je mozZné z nejakého ddévodu pouZivat.
— Stlacte tlacidlo RESET (str. 4).

“o_r_r_"alebo“T1 111"
Pocas zrychleného posuvu vpred/vzad ste dosiahli
zaciatok alebo koniec disku a nie je mozny dalsi posuv.

w

Znak zariadenie nedokaZze zobrazit.

AKk tieto rieSenia nepomozu problém vyriesit,
obratte sa na najblizsieho predajcu Sony.

Ak za ucelom opravy prinesiete zariadenie, ktoré
ma problémy s prehravanim CD disku, prineste tieZ
disk, pri ktorom ste problém spozorovali.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati
v Eurdpskej unii a ostatnych eurdopskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pomézete zabranit potencionalnemu
_ negativnemu vplyvu na Zzivotné prostredie aludské zdravie, ktoré by
v opac¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materidlov poméaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok zakupili.



